
Глава 64. Коварство и злоба - Часть 1

Ли Чанг Ле нахмурилась в нерешительности:

- За последние десять дней мы пытались решить, но отец все еще хочет оставить тебя здесь еще
на месяц.

- Невозможно! - Ли Фен громко прокричал:

- Я самый любимый сын Отца, как он может это сделать со мной?! – Он затрясся, как осиновый
лист, готовый сорваться с ветки.

Ли Чжан Лэ сказала:

- Отец сильно рассержен. Об этом только недавно все говорили. Отец всегда ценил репутацию.
Что ты сделал такого, что Отец настолько в ярости?

- Независимо от того, что вы слышали, я должен сказать вам, что все это ложь! Очевидно, это
был труп, как он мог сам прибежать к сливовому дереву и повесить себя на него?! Это была Ли
Вэй Ян, эта сука, которая все спланировала. Я скоро разберусь с ней!

Он взялся за плечо Ли Чжан Лэ и тряхнул ее всеми силами и сильно закричал. Его красивый и
благородный образ уже полностью исчез.

Ли Чжан Лэ была ошеломлена. Она почувствовала необычный страх; Ли Мин Фэн напомнил ей
зверя, которому осталось жить совсем чуть-чуть.

Да Фурен бросилась вперед, а затем беспощадно ударила Ли Мин Фена:

- Я хочу, чтобы ты, наконец, повзрослел! Если ты будешь так же импульсивен, ты попадешь в
ловушку Ли Вэй Ян. Она определенно сидит в комнате, наблюдая, как мы пали в такое трудное
время!

Ли Мин Фен был ошеломлен и рассеянно уставился на Да Фурен на некоторое время, внезапно
обнаружив стыд. Это был такой позор; он считал себя храбрым человеком, но в этот момент
замужняя женщина оказалась более стойкой в этой ситуации.

Вина и стыд постепенно захватили его, а затем он уныло ослабил руки.

Он удивительно обнаружил, что лицо Да Фурен стало подавать признаки старости. Мало того,
что в её волосах обнаружились серебряные нити, на ее глазах появились морщины, а глаза



стали беспокойными.

Его мать действительно была взволнованной, и он был еще раз удивлен этим. Ли Вэй Ян
заставила мать встревожиться, что происходит?

Ли Вэй Ян всплыла в его голове, заставляя его гневаться в ярости, отчего он даже ощутил
желание убить. Его глаза сразу же стали тусклыми, на его губах появилась беспомощная и
обиженная улыбка:

 - Мама, как я могу проиграть маленькой Яту?

Да Фурен холодно сказала:

- Я напоминаю вам обоим, что эта Ли Вэй Ян - безжалостная сука. Мы либо не совершаем ни
шага, либо наносим смертельный удар. Но вы двое, вы меня никогда не слушаете!

Она видела намерение убить в его глазах и неудержимо вздохнула:

- Это также моя вина за то, что ослабила вас обоих. Вы так долго плавно путешествовали на
корабле, что забыли, как сопротивляться волнам (П/П - 帆风顺).

- Она заставила меня страдать! - сердито сказал Ли Мин Фен, его физиономия была похожа на
оскал раненого дикого волка. Он видел себя человеком великих талантов, но он никогда не мог
себе представить в таком виде.

Да Фурен слегка улыбнулась улыбкой, которая подавила его дрожь:

- В этот момент, если ты продолжишь вызывать неприятности, это только утомит твоего отца.
Более того, вся столица обсуждает этот инцидент; если ты уйдешь - ты скомпрометируешь
себя, так что останься здесь и подумай, где ты ошибся.

Ли Чжан Лэ холодно сказала:

- Да Гэ, ты поступил очень мягкотело. Если бы ты занялся этой Цзы Янь ранее, этого
инцидента, вероятно, не было бы.

Ли Мин Фен почувствовал небольшой стыд. Она была права, он действительно слишком
увлекся Цзы Янь, надо было покончить с ней ранее. Но она, как и его младшая сестра, не
имела права читать ему лекции.

Да Фурен сердито взглянула на Ли Чжан Лэ:



- Если бы ты не подстрекала своего брата, как бы такой человек, как он, попал в это дело?! Вы,
оба! Чтобы покончить с Ли Вэй Ян, мы должны медленно ждать возможности. Теперь она Пин
Сянчжу, её гораздо сложнее достать, чем раньше! - холодно сказала Да Фурен.

- Мама, ты говоришь нам ждать, но когда же наступит это время? - Ли Чжан Лэ нахмурилась.

- Очень скоро.

Ли Мин Фен и Ли Чжан Лэ были в недоумении. Да Фурен посмотрела на Ли Мин Фена:

- Поразмысли с умом, я в конце концов подумаю о том, как вызволить тебя отсюда. Что
касается тебя, Чжан Лэ, не контактируй с этой шлюхой, Мать очень скоро заставит ее
исчезнуть навсегда!

Выйдя из зала Предков, Ли Чжан Лэ не могла не спросить:

- Мама, у какой у тебя план?

Да Фурен тихо улыбнулась, но ничего не сказала.

Ли Чжан Лэ была крайне заинтересована в идее о надвигающейся смерти Ли Вэй Ян:

- Вам нужна помощь дочери?

Да Фурен осторожно посмотрела на нее и сказала:

- Ты не должна беспокоиться об этом. Просто продолжай ухаживать за собой и выглядеть
красиво.

Ли Чжан Лэ покраснела и сказала:

- Дочь всегда была внимательна в этой области.

Да Фурен улыбнулась:

- Ли Вэй Ян, Сянчжу или принцесса, это не имеет значения для нас. Есть одна вещь, с которой
она не может соперничать с вами. Ты заметили свое влияние на гостей в ту ночь на банкете.
Прошлой ночью отец сказал мне, что пятый принц намерен предложить вам свои руку и
сердце.



Ли Чжан Лэ нахмурилась:

- Отец уже согласился?

Да Фурен покачала головой и сказала:

- Мать Пятого принца, Императорская наложница Мин, имеет очень высокий авторитет,
потому Пятый принц только выиграл от этого. Но твой отец сказал, что у Кровного Принца и
Седьмого Принца – любимчика Императора, куда большие шансы на трон. Что касается Пятого
Принца, ему все еще не хватает опыта ...

Это означало, что её муж уже был определен – либо Кровный Принц, либо Седьмой принц ...
Ли Чжан Лэ почувствовала себя немного разочарованной, она не знала, почему в ее голове на
секунду промелькнуло красивое лицо Третьего Принца.

Да Фурен слегка постучала рукой:

- Ты должна красиво одеваться и пользоваться своей внешностью. Ты понимаешь?

С тех пор, как Да Фурен посетила Ли Мин Фена в зале Предков, Ли Вэй Ян обнаружила, что
сплетни о Да Шаойе больше не распространялись, и Ли Чжан Лэ стала себя вести как будто
ничего и не происходило. Ли Вэй Ян смутно догадывалась, что это было потому, что Да Фурен
готовила схему против своей старшей сестры, используя красоту дочери как оружие.

Через месяц Ли Мин Фен был освобожден из зала Предков. След гнева по отношению к Ли Вэй
Ян не мог быть замечен на его лице даже очень внимательным человеком. Однако под
спокойным выражением определенно бушевали потоки гнева.
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